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O 1r1. Declaracion sanitaria [suprimir cuando la Unién no sea el destino final de la carne frescal]

El veterinario oficial abajo firmante declara que conoce los requisitos pertinentes del Reglamento (CE)
n.° 999/2001 del Parlamento Europeo y del Consejo, del Reglamento (CE) n.° 178/2002 del Parlamento
Europeo y del Consejo, del Reglamento (CE) n.° 852/2004 del Parlamento Europeo y del Consejo, del
Reglamento (CE) n.° 853/2004 del Parlamento Europeo y del Consejo, del Reglamento (UE) 2017/625 del
Parlamento Europeo y del Consejo, del Reglamento Delegado (UE) 2019/624 de la Comision y del
Reglamento de Ejecucion (UE) 2019/627 de la Comision y certifica que la carne fresca(2) de ovinos y
caprinos domésticos (Ovis aries y Capra hircus) descrita en la parte I se ha producido de conformidad
con dichos requisitos, y en particular que:

IL.1.1.

@ I1.1.2.

@ I1.1.3.

I1.1.4.

IL.1.5.

IL.1.6.

I1.1.7.

I1.1.8.

IL.1.9.

II.1.10.
€Y

la O [carne] O [carne picada] (1) procede de establecimientos que aplican los requisitos
generales de higiene, que cuentan con un programa basado en los principios de andlisis de
peligros y puntos de control critico (APPCC) de conformidad con el articulo 5 del Reglamento
(CE) n.° 852/2004 sometido periddicamente a auditoria por las autoridades competentes, y
que figuran en la lista de establecimientos autorizados de la UE;

la carne se ha obtenido conforme a las condiciones de la seccién I del anexo III del
Reglamento (CE) n.° 853/2004;

U [la carne picada se ha producido conforme a lo dispuesto en la seccién V del anexo III del
Reglamento (CE) n.° 853/2004 y se ha congelado a‘una temperatura interna no superior a -
18 °C;]

la carne se ha considerado apta para el consumo humano tras las inspecciones ante mortem
y post mortem efectuadas de conformidad con los articulos 8 a 14, 16, 17, 20, 21, 24, 29, 33 a
35, 37 y 38 del Reglamento de Ejecucion (UE) 2019/627 y los articulos 3, 4, 5, 7y 8 del
Reglamento Delegado (UE) 2019/624;

1) o bien o [la canal olas partes de la canal se han marcado con una marca
sanitaria acorde con lo dispuesto en el articulo 48 y el anexo II del
Reglamento de Ejecucion (UE) 2019/627;]

1 00 [los paquetes de [ [carne] [ [carne picada] (1) se han marcado con
una marca de identificacién acorde con lo dispuesto en la seccién I
del'anexo II del Reglamento (CE) n.° 853/2004;]

la O [carne]-[] [carne picada] (1) cumple los criterios pertinentes establecidos en el
Reglamento (CE) n.°2073/2005 de la Comision;

se cumplen las garantias relativas a los animales vivos y sus productos que ofrecen los
planes deresiduos presentados de conformidad con el articulo 29 de la Directiva 96/23/CE
del Consejo, y los animales y productos en cuestion figuran en la lista de la Decisidn
2011/163/UE de la Comisién con respecto al pais de origen correspondiente;

la O [carne] O [carne picada] (1) se ha producido en condiciones que garantizan el respeto
de los limites maximos de residuos de plaguicidas establecidos en el Reglamento (CE)

n.° 396/2005 del Parlamento Europeo y del Consejo y de los contenidos maximos de
contaminantes establecidos en el Reglamento (CE) n.° 1881/2006 de la Comision;

la O [carne] O [carne picada] (1) se ha almacenado y transportado con arreglo a los
requisitos pertinentes de las secciones 1 y V, respectivamente, del anexo III del Reglamento
(CE) n.° 853/2004;

en lo referente a la encefalopatia espongiforme bovina (EEB):

o bien o [el pais o la regién de origen estan clasificados de conformidad con la Decisién
2007/453/CE de la Comision como pais o region con un riesgo insignificante de

EEB,y

@ o bien o [los animales de los que se han obtenido la carne o la carne picada
nacieron, se criaron ininterrumpidamente y se sacrificaron en un
pais o una region clasificados de conformidad con la Decision
2007/453/CE como pais o regién con un riesgo insignificante de EEB;]

1 00 [los animales de los que se han obtenido la carne o la carne picada

proceden de un pais o una region clasificados de conformidad con la
Decision 2007/453/CE como pais o region con un riesgo controlado de
EEB, y:

es
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1) 00

@ 0o [el pais o la region de origen estan clasificados de conformidad con la Decision
2007/453/CE como pais o regién con un riesgo controlado de EEB, y

a)

b)

(1) obien [c)
(@]

Mo o [c)

1) la carne o la carne picada no contienen material
especificado de riesgo segun se define en el punto 1,
letra b), del anexo V del Reglamento (CE) n.° 999/2001, ni
se han obtenido a partir de dicho material;

ii) los animales de los que se han obtenido la carne o la
carne picada no se sacrificaron, previo aturdimiento, por
inyeccidén de gas en la cavidad craneal, ni se mataron con
el mismo método, ni se sacrificaron, previo aturdimiento,
por laceracion del tejido nervioso central mediante la
introduccién de un instrumento en forma de vara
alargada en la cavidad craneal;]

[los animales de los que se han obtenido la carne o la carne picada
proceden de un pais o una region clasificados de conformidad con la
Decisién 2007/453/CE como pais o regién con un riesgo
indeterminado de EEB, y:

1) la carne o la carne picada no contienen material
especificado de riesgo segtn se define en el punto 1,
letra b), del anexo V del Reglamento (CE) n.° 999/2001, ni
se han obtenido a partir de dicho material;

ii) los animales de los que se han obtenido la carne o la
carne picada nose'sacrificaron, previo aturdimiento, por
inyeccién de gas en la cavidad craneal, ni se mataron con
el mismo método, ni se sacrificaron, previo aturdimiento,
por laceracion del tejido nervioso central mediante la
introduccién de un instrumento en forma de vara
alargada en la cavidad craneal;

1ii) los animales de los que se han obtenido la carne o la
carne picada no han sido alimentados con harina de
carne y huesos ni chicharrones, segun se definen en el
Codigo Sanitario para los Animales Terrestres de la
Organizacion Mundial de Sanidad Animal;

iv) la carne o la carne picada se han producido y
manipulado de una manera que garantiza que no
contengan tejidos nerviosos y linfaticos expuestos
durante el proceso de deshuesado ni se hayan
contaminado con ellos;]]

los animales de los que se han obtenido la carne o la carne picada no
se sacrificaron, previo aturdimiento, por inyeccién de gas en la
cavidad craneal, ni se mataron con el mismo método, ni se
sacrificaron, previo aturdimiento, por laceracidén del tejido nervioso
central mediante la introduccién de un instrumento en forma de
vara alargada en la cavidad craneal; y

la carne o la carne picada no contienen material especificado de
riesgo segun se define en el punto 1, letra b), del anexo V del
Reglamento (CE) n.° 999/2001, ni se han obtenido a partir de dicho
material; y;

los animales de los que se han obtenido la carne o la carne picada
proceden de un pais o una region clasificados de conformidad con la
Decisién 2007/453/CE como pais o region con un riesgo insignificante
o controlado de EEB;]

los animales de los que se han obtenido la carne o la carne picada
proceden de un pais o una region clasificados de conformidad con la
Decision 2007/453/CE como pais o region con un riesgo
indeterminado de EEB, y

es
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IL.2.

o))

(€8]C))

DG)

Moo

Declaracion zoosanitaria
El veterinario oficial abajo firmante certifica que la carne fresca descrita en la parte I:

I1.2.1. se ha obtenido en las zonas con los cddigos:
del presente certificado, estdn autorizadas para la introduccion en la Unién de carne fresca
de ovinoes.y caprinos y figuran en la lista de la parte 1 del anexo XIII del Reglamento de
Ejecucidén (UE) 2021/404 de la Comisioén, y:

a)
0 bien o [b)
00 [b)
00 [b)

i) los animales de los que se han obtenido la carne o la carne picada no
han sido alimentados con harina de carne y huesos ni chicharrones,
segun se definen en el Cddigo Sanitario para los Animales Terrestres
de la Organizacién Mundial de Sanidad Animal;

ii) la carne o la carne picada se han producido y manipulado de una
manera que garantiza que no contengan tejidos nerviosos y
linfaticos expuestos durante el proceso de deshuesado ni se hayan
contaminado con ellos;] ]

[el pais o0 la region de origen estan clasificados de conformidad con la Decision
2007/453/CE como pais o regién con un riesgo indeterminado de EEB, y

a) los animales de los que se han obtenido la carne o la carne picada
no han sido:

i) sacrificados, previo aturdimiento, mediante inyeccion de
gas en la cavidad craneal, ni matados con el mismo
método, ni sacrificados, previo aturdimiento, por
laceracién del tejido nervioso central mediante la
introducciéon de-un instrumento en forma de vara
alargada en la'cavidad craneal;

ii) alimentados concharina de carne y huesos ni
chicharrones derivados de rumiantes, segun se definen
en el Codigo Sanitario para los Animales Terrestres de la
Organizacién Mundial de Sanidad Animal;

b) la carne o la carne picada no contienen ni se han obtenido a partir
de:
1) material especificado de riesgo como se define en el
punto 1, letra b), del anexo V del Reglamento (CE)
n.° 999/2001;
ii) tejidos nerviosos y linfaticos expuestos durante el

proceso de deshuesado.]

(3), que, en la fecha de expedicion

en las que, durante los doce meses previos a la fecha de sacrificio de los
animales de los que se ha obtenido la carne fresca, no ha habido casos de
infeccidn por el virus de la peste bovina ni se ha llevado a cabo la vacunacion
contra esta enfermedad; y

en las que, durante los doce meses previos a la fecha de sacrificio de los
animales de los que se ha obtenido la carne fresca, no ha habido casos de fiebre
aftosa ni se ha llevado a cabo la vacunacién contra esta enfermedad;]

en las que no ha habido casos de fiebre aftosa desde el
(dd/mmy/aaaa);]

en las que no ha habido casos de fiebre aftosa durante los doce meses previos a
la fecha de sacrificio de los animales de los que se ha obtenido la carne fresca 'y
en las que se esta llevando a cabo un programa de vacunacion contra esta
enfermedad en bovinos en cautividad bajo la supervisién de la autoridad
competente del tercer pais o territorio;]

es
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(1)(6)

()

1)

DG)

()

(€)(6))

00 [b)

00 [b)

11.2.2. se ha obtenido de animales que:

1 o bien o

1 00

(1 00

11.2.3. se ha obtenido de animales‘procedentes de establecimientos:

a)

b)

c)

d)

0 bien o [(e)

00 [(e)

00 [(e)

o bien o [(f)

en las que no ha habido casos de fiebre aftosa durante los doce meses previos a
la fecha de sacrificio de los animales de los que se ha obtenido la carne fresca 'y
en las que se estd llevando a cabo un programa de vacunacion contra esta
enfermedad en bovinos en cautividad bajo la supervisién de la autoridad
competente del tercer pais o territorio, supervisién que incluye el control de la
eficacia del programa de vacunaciéon mediante una vigilancia seroldgica regular
que indica la presencia de niveles adecuados de anticuerpos en los animales y
demuestra la ausencia de circulacién del virus de la fiebre aftosa en la zona;]

en las que, durante los doce meses previos a la fecha de sacrificio de los
animales de los que se ha obtenido la carne fresca, no ha habido casos de fiebre
aftosa ni se ha llevado a cabo la vacunacién contra esta enfermedad, y en las que
la autoridad competente del tercer pais o territorio controla la ausencia de la
enfermedad mediante una vigilancia serolégica regular que demuestra la
ausencia de circulacién del virus de la fiebre aftosa;]

[han permanecido en las zonas indicadas en el punto II.2.1 desde su nacimiento
0, como minimo, durante los tres meses previos al sacrificio;]

[han sido introducidos el (dd/mm/aaaa) en la zona indicada en el
punto II1.2.1 desde la zona con el cddigo - (3) que, en
esa fecha, estaba autorizada para la introduccion en la Unién de carne fresca de
ovinos y caprinos, y en la cual han permanecido desde su nacimiento o, como
minimo, durante los tres meses previos al sacrificio;]

[han sido introducidos el (dd/mmy/aaaa) en la zona indicada en el
punto I1.2.1 desde el Estado miembro con el c6digo ISO |

que estan registrados por la autoridad competente del tercer pais o el territorio y
sometidos a su control, y que cuentan con un sistema para llevar y conservar
registros de conformidad con el articulo 8 del Reglamento Delegado

(UE) 2020/692 de'la Comision;

que reciben periédicamente visitas zoosanitarias de un veterinario con el fin de
detectar, e'informar al respecto, signos indicativos de la presencia de
enfermedades, en particular las enfermedades pertinentes de la lista
mencionadas en el anexo I del Reglamento Delegado (UE) 2020/692 y las
enfermedades emergentes;

que, en el momento del envio al matadero, no estaban sujetos a medidas de
restriccién nacionales por motivos zoosanitarios, en particular las enfermedades
pertinentes de la lista mencionadas en el anexo I del Reglamento Delegado

(UE) 2020/692 y las enfermedades emergentes;

en los que ninguno de los animales que guardan ha sido vacunado contra [la
fiebre aftosa y] (8) la infeccidn por el virus de la peste bovina;

en los cuales y en torno a los cuales, en un radio de 10 km, incluido, cuando
proceda, el territorio de un pais vecino, no ha habido casos de fiebre aftosa ni de
infeccidn por el virus de la peste bovina durante los treinta dias previos a la
fecha de sacrificio;]

en los cuales y en torno a los cuales, en un radio de 25 km, incluido, cuando
proceda, el territorio de un pais vecino, no ha habido casos de fiebre aftosa ni de
infeccién por el virus de la peste bovina durante los sesenta dias previos a la
fecha de sacrificio;]

en los cuales y en torno a los cuales, en un radio de 10 km, incluido, cuando
proceda, el territorio de un pais vecino, no ha habido casos de fiebre aftosa ni de
infeccidn por el virus de la peste bovina durante los doce meses previos a la
fecha de sacrificio;]

en los cuales han permanecido los animales durante al menos los cuarenta dias
previos a su envio directo a un matadero;]

es
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@G99 oo [® en los cuales han permanecido los animales durante al menos cuarenta dias
antes de pasar por un unico centro de agrupamiento autorizado por la autoridad
competente de conformidad con el articulo 20, apartado 2, letra b), del
Reglamento Delegado (UE) 2020/692, sin entrar en contacto con animales de
situacion sanitaria inferior antes de ser enviados directamente a un matadero;]

11.2.4. se ha obtenido de animales que:

a) han sido enviados desde su establecimiento de origen a un matadero autorizado
en medios de transporte: i) construidos de manera que los animales no puedan
escaparse ni caerse; ii) en los que es posible la inspeccién visual del espacio en el
que se encuentran los animales; iii) en los que se impide o minimiza la fuga de
excrementos animales, yacija o piensos; y iv) que han sido limpiados y
desinfectados con un desinfectante autorizado por la autoridad competente del
tercer pais o territorio inmediatamente antes del transporte de los animales sin
contacto con otros animales que no cumplieran las condiciones mencionadas en
los puntos 11.2.1, 11.2.2 y 11.2.3;

b) durante el transporte al matadero, no han pasado por un tercer pais o territorio
0 una zona de estos que no figuren en la lista para la introduccién en la Unién de
carne fresca de ovinos y caprinos, ni han entrado en contacto con animales de
situacion sanitaria inferior;

c) han sido sacrificados [ o [el (dd/mm/aaaa)] (1) o [entre el

(dd/mm/aaaa)y el (dd/mmy/aaaa)] (1)](10);

d) durante su sacrificio, no-han estado en contacto con animales de situacion
sanitaria inferior;

11.2.5. se ha obtenido en un matadero enel cual y en torno al cual, en un radio de 10 km, incluido,
cuando proceda, el territorio de un pais vecino, no ha habido casos de las enfermedades a
las que se refiere el punto I1.2.1 durante los treinta dias previos a la fecha de sacrificio de los
animales;

I1.2.6. se ha mantenido estrictamente separada de carne fresca que no cumpliera los requisitos
zoosanitarios para la entrada en la Unién de carne fresca de ovinos y caprinos, a lo largo de
las operaciones desacrificio y despiece y hasta:

e} o bien o< [suenvasado para un ulterior almacenamiento;]

1 00 [su carga, como carne fresca sin envasar, en el medio de transporte para su

expedicion a la Unidn].
[0 [11.2.7. es carne fresca deshuesada, distinta de los despojos, obtenida de canales:
o . . L . s . "

(DG) [1) de las que se han extraido los principales ganglios linfaticos accesibles; ii) que
han sido sometidas a maduracion a una temperatura superior a + 2 °C durante
por lo menos veinticuatro horas antes de ser deshuesadas; y iii) en las que el
valor de pH de la carne era inferior a 6,0 cuando se midi6 electrénicamente en
medio del musculo dorsal largo, después de la maduracién y antes del
deshuesado.]

o . ] I C o . .

Man [D de las que se han extraido los principales ganglios linfaticos accesibles; y ii) que
han sido sometidas a maduracién a una temperatura superior a + 2 °C durante
por lo menos veinticuatro horas antes de ser deshuesadas.]] (1)

O 1L.3. Declaracion sobre el bienestar de los animales [suprimir cuando la Unién no sea el destino final]

El veterinario oficial abajo firmante certifica que la carne descrita en la parte I procede de animales que

han sido tratados en el matadero de conformidad con los requisitos de la legislacion de la Unién en

materia de proteccion de los animales en el momento de la matanza, o con requisitos al menos
equivalentes.

es
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Notas

De conformidad con el Acuerdo sobre la retirada del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte de la Unién
Europea y de la Comunidad Europea de la Energia Atémica, y en particular con el articulo 5, apartado 4, del
Protocolo sobre Irlanda / Irlanda del Norte, en relacion con el anexo 2 de dicho Protocolo, las referencias hechas a la
Uni6n Europea en el presente certificado incluyen al Reino Unido con respecto a Irlanda del Norte.

El presente certificado estd destinado a la entrada en la Unidn de carne fresca y carne picada (segun se definen en
el anexo I del Reglamento (CE) n.° 853/2004) de ovinos y caprinos domésticos (segun se definen en el articulo 2,
puntos 6 y 7, respectivamente, del Reglamento Delegado (UE) 2020/692), incluso cuando la Unidn no es el destino
final de dicha carne fresca.

La exclusion de la carne separada mecdnicamente se menciona expresamente en el titulo para evitar toda
confusidn, ya que este producto no puede importarse utilizando el presente certificado de carne fresca.

El presente certificado zoosanitario-oficial deberd cumplimentarse de conformidad con las notas para la
cumplimentacion de los certificados establecidas en el capitulo 4 del anexo I del Reglamento de Ejecucién
(UE) 2020/2235.

ParteI

Casilla I.8: Indiquese el cédigo de la zona segun figura en la columna 2 del cuadro de la parte 1 del anexo XIII del
Reglamento de Ejecucidn (UE) 2021/404.

Casilla I.27 Utilicese el cédigo apropiado del sistema armonizado (SA): 02.04, 02.06, 05.04 o0 15.02.
Casilla 1.27 Descripcién de la partida:

«Naturaleza de la mercancia»: indiquese si se trata de «canales enteras», «medias canales», «cuartos de
canal» o «piezas carnicas».

«Tipo de tratamiento»: si procede, indiquese «deshuesada», «sin deshuesar» o «madurada». Si se trata
de carne congelada, indiquese la fecha de congelacion (mmy/aa) de las piezas carnicas.

Parte II

(G)) Tachese lo que no proceda.

2) Carne fresca segun se define en el punto 1.10 del anexo I del Reglamento (CE) n.° 853/2004.

3) Codigo de la zona conforme a la columna 2 del cuadro de la parte 1 del anexo XIII del Reglamento de
Ejecucién (UE) 2021/404.

(€Y)] Unicamente para laszonas con una fecha de apertura en la columna 8 del cuadro de la parte 1 del
anexo XIII del Reglamento de Ejecucién (UE) 2021/404.

(5) Para las zonas con la entrada relacionada con las condiciones especificas «Maduracién, pH y

deshuesado» en la columna 5 del cuadro de la parte 1 del anexo XIII del Reglamento de Ejecucion
(UE) 2021/404.

(6) Para las zonas con la entrada relacionada con las condiciones especificas «Programa de vacunacion
controlada» ademas de la entrada «Maduracién, pH y deshuesado» en la columna 5 del cuadro de la
parte 1 del anexo XIII del Reglamento de Ejecucion (UE) 2021/404.

@) Para las zonas con la entrada relacionada con las condiciones especificas «No se ha llevado a cabo
ninguna vacunacioén» ademads de la entrada «Maduracion, pH y deshuesado» en la columna 5 del cuadro
de la parte 1 del anexo XIII del Reglamento de Ejecucién (UE) 2021/404.

8) Suprimase en el caso de zonas con la entrada relacionada con las condiciones especificas «Maduracion,
pH y deshuesado» en la columna 5 del cuadro de la parte 1 del anexo XIII del Reglamento de Ejecucion
(UE) 2021/404 en las que se lleve a cabo un programa de vacunacién contra la fiebre aftosa con los
serotipos A, 0O o C.

(€)] Unicamente para las zonas con la entrada relacionada con las garantias zoosanitarias «Centro de
agrupamiento» en la columna 6 del cuadro de la parte 1 del anexo XIII del Reglamento de Ejecucién
(UE) 2021/404.

es 8/9



2022/36 (2020/2235) Modelo de certiiicado zoosanitario/oficlal para la
entrada en la Unién de carne fresca destinada al consumo humano,
excepto carne separada mecanicamente, de ovinos y caprinos

Pais

domsésticos - Modelo OVI

Parte II: Certificacion

IL. Informacién sanitaria

(10) Fecha o fechas de sacrificio. Solo se permitira la entrada de esta carne en la Unidn si se ha obtenido de
animales sacrificados después de la fecha de autorizacién de las zonas indicadas en el punto I1.2.1 para
la introduccion en la Union de carne fresca de ovinos y caprinos, o durante un periodo en el que no
existieran medidas de restriccién zoosanitarias adoptadas por la Unidn contra la entrada de esta carne a
partir de estas zonas, o durante un periodo en el que la autorizacion de estas zonas para la introduccién

de esta carne en la Unién no estuviera suspendida.

11 Para las zonas con la entrada relacionada con las condiciones especificas «Maduracién y deshuesado»
en la columna 5 del cuadro de la parte 1 del anexo XIII del Reglamento de Ejecucién (UE) 2021/404. La
entrada en la Unién de carne deshuesada madurada solo estara permitida veintiun dias después de la

fecha de sacrificio de los animales.

Veterinario oficial o Inspector oficial

Nombre (en mayusculas)
Fecha de la firma
Sello

Qualification and title
Firma

es



